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Vaiikanski vesoljni 
cerkveni zbor podprl 
načelo svobode vere
Vesoljni cerkveni zbor v Va­

tikanu je s 1,997 glasovi 
preti 224 odobril besedilo 
izjave o verski svobodi.
VATIKAN. — Na posredova­

nje samega sv. očeta Pavla VI. 
je cerkveni zbor v torek glaso­
vi o izjavi o verski svobodi, ki 
so jo hoteli konservativni člani 
zbora iz Italije, Španije in dr­
žav Latinske Amerike potisniti 
na stran in če le možno tam tu- 

pustiti. Besedilo bo z morda 
nekaj malimi popravki izdal kot 
dekret sv. oče v smislu določil 
° vesoljnem zboru.

Besedilo, ki ga je vesoljni cer­
kveni zbor odobril z večino 
1)997:224, pravi, da pravica o 
Verski svobodi izhaja iz same 
Vrednosti človeške narave, kot 
1° je mogoče spoznati z razu­
mom in po božjem razodetju. 
Človek mora biti v pogledu ve- 
re svoboden tako od posamezni­
kov kot od skupin ali katere­
koli človeške moči. V verskih 
vPrašanjih se mora vsakdo rav­
nati po svoji vesti tako v pri- 
vatnem življenju kot v javno­
sti.

Vesoljni cerkveni zbor je iz- 
lavil, da mora biti ta človekova 
pravica priznana v zgradbi 
družbe kot pravica, ki jo more- 
1° zakonito zahtevati vsi ljudje 
^n vse verske skupine. Varova- 
nle te pravice je dolžnost posa- 
nroznih državljanov, pa tudi 
javnih oblasti.. .

Bolžnost javnih oblasti je va- 
I'°vati človekove pravice v okvi- 

pravičnih zakonov ... 
v ■*-z tega sledi, da je napačno, 
Ce javna oblast skuša ljudem 
vsiliti kako vero ali pa jo pre- 
P°vedati in preprečevati komur- 

°k- da se kaki verski skupini 
Priključi ali pa da jo zapusti.

•

Katoliška cerkev je vedno za- 
Snvarjala načelo verske svobo- 

e in v tem pogledu stavljala 
"no človekovo vest za njegovo 

v°^nico in sodnico, ni pa bila 
y6 n? ^ak° široko grudna v 

^asanju svobode bogoslužja, 
j.. Grn P0gledu so v državah La- 
.|nske Amerike, pa tudi v Itali- 

■' m Španiji še vedno nekatere
0tnejitve.

Salazar ne mara kato­
liške stranke

nekIZB0NA> Portugal. — Pred 
tol'"1’1 nrieseci 30 portugalski ka- 
gibCan* ustanovili “krščansko 
sey9^6 Za demokratsko akcijo”, 
ja g a krez blagoslova diktator- 
dai t azaria- Zato je diktator se- 
nam 0J^kanje preklel. Rekel je 
s j-; reG’ da Cerkev lahko pokri- 
Pa 111 narode in države, da se ji 
nrešap^°SVe^ne s^vari ni treba

^Kični opazovalci čakajo,
W 0C^0 na vse to rekli očetje
toy o giban;,a- Molčali menda go-
telj 116 bod°> saj se ne bodo ho-
giha.OSramotiti pred katoliškim ban]em v španiji_

Novi grobovi
David Vrh

Včeraj popoldne je utonil pri 
kopanju v jezeru Erie nedaleč 
od Landseer Avenue na vzhod­
ni strani mesta 19 let stari Da­
vid Vrh z 19401 Renwood Ave. 
Zapustil je očeta Antona, mater 
Annette, roj. Sajevic, brata 
Jamesa, ki študira na Ohio Uni­
versity, sestri Barbaro in San­
dro ter staro mater Antonio 
Vrh, roj. Kovačič s 18829 Dille- 
wood Ave. Pokojnik je bil pri­
ljubljen in energičen mlad fant, 
zaposlen v Nichol Pet Store na 
E. 185 St. Včeraj popoldne je bil 
prost in se je šel s prijatelji ko­
pat. V vodi je nenadno izginil. 
Ko so ga našli, ni kazal nobenih 
znakov življenja in v bližnji 
Euclid Glenville bolnišnici so 
ga proglasili za mrtvega. Po­
greb bo iz Želetovega pogreb, 
zavoda na E. 152 St. v soboto 
zjutraj. Čas še ni določen.

Stanley Ogint
Včeraj je umrl v Burtonu, O., 

77 let stari Stanley Ogint, rojen 
v Litvi, od koder je prišel pred 
55 leti. Tukaj je zapustil sina 
Petra. Pogreb bo iz Zakraj ško- 
vega pogreb, zavoda. Čas še ni 
določen. Truplo bo položeno na 
mrtvaški oder nocoj ob sedmih.

Kakšno bo vreme 
do srede oktobra?

WASHINGTON, D.C. — Glav­
ni vremenski urad je pretekli te­
den napovedal deževno vreme 
do srede oktobra za vse države, 
ki ležijo ob Atlantskem oceanu. 
Tega marsikdo ob morski obali 
ni hotel verjeti, češ da se vre­
menska napoved za več tednov 
velikokrat ni obnesla. Vremen­
ski urad je to priznal in tudi 
sedaj opozoril, da njegova napo­
ved zavisi od vetrov v velikih 
višavah.

Ako bodo vetrovi na zahodu 
dežele ustvarili visok zračni pri­
tisk, ne bodo mogli vetrovi iz 
Kanade vdreti v Ameriko, zato 
bodo pa vetrovi z Atlantskega 
oceana lahko prenašali težke o- 
blake na vzhodni del dežele. 
Deževna doba na vzhodu deže­
le je torej odvisna od zračnega 
pritiska na zahodu dežele.

’"adiitM™13,/'1’13'1’0 in deževno, 
76. Jse' Najvisja temperatura

Napad na spremembo 
vselifvenega zakona
Konservativna senatorja Mc­

Clellan in Eastland sta v 
Senatu zalhtevala, da 
Združene države gledajo 
na svoje lastrte koristi, ne 
pa na mnenja tujcev.
WASHINGTON, D.C. — Ko 

se zvezna vlada trudi, da bi u- 
zakonila spremembe v vselitve- 
nem zakonu, zlasti odpravila 
državne kvote, se skupina juž­
nih senatorjev temu z vso silo 
upira. Tako je demokratski se­
nator McClellan iz Arkansasa 
dejal v senatu, da je skrajni 
čas, da začno Združene države 
“z zapostavljanjem v korist a- 
meriških interesov”.

“Če je v našem lastnem inte­
resu, da omejimo vseljevanje, 
kot delajo vse velike države 
sveta, potem storimo to očitno 
in ne potrjujmo tega slabega za­
konskega predloga. Kako smeš­
no je postavljati našo vselitve- 
no politiko na pritožbe nekaj 
tujcev, ki čutijo, da je naša po­
litika zapostavljujoča. Jaz ne ra­
zumem tega trepetanja pred tu­
jimi mogočniki...je dejal 
sen. McClellan.

Sen. Eastland je trdil, da je 
zakonski predlog izdelan na hi­
tro roko in da uvaja več zapo­
stavljanj in krivic, kot jih od­
pravlja.

Boj za odobritec zakona vodi 
sen. Edward T. Kennedy, mlaj­
ši brat pokojnega predsednika. 
Med njegovimi trdnimi podpor­
niki je tudi sen. Frank J. Lau- 
sche, demokrat iz Ohia.

---------o—-----
Johnson hoče poslati

svoje sodelavce po svetu
WASHINGTON, D.C. — Pred­

sednik Johnson je pokopal vse 
načrte, kako bi potoval po svetu 
in agitiral za ameriško zunanjo 
politiko. Sklenil pa je, da pošlje 
celo vrsto svojih sodelavcev in 
zaupnikov v vse male dežele, 
posebno tiste, ki so včlanjene v 
Združenih narodih.

V akcijo bo zvabil ne samo 
člane svojega kabineta, ampak 
tudi senatorje in kongresnike, 
če njihovo ime kaj pomeni. Po­
tovanja naj bi se začela takoj

Iz slov. naselbin
WARREN, O. — Tu je umrla 

76 let stara Mrs. Carolyn Smu­
ke, prej por. Gorsick, roj. Klaus 
v Zamostecu v Jugoslaviji. Za­
pustila je hčere Mrs. Andy 
Knezevich, Mrs. Joseph Waltko, 
Mrs. Andy Kassan (vse tri v 
Warren) in Mrs. Robert Sai- 
nato (Girard), sinove Louisa in 
Williama Gorsick ter Josepha, 
Edwarda in Richarda Smuke 
(vsi v Warren), sestro Mrs. 
Rose Racher (Warren) in brata 
Lojzeta Klaus (v starem kraju). 
Bila je članica SŽZ št. 54 in KS- 
KJ v Girardu. Pogreb je bil iz 
cerkve sv. Jakoba na pokopa­
lišče All Souls.

Osne za sošlvjs padle 
m 14% naprsni lanskim

WASHINGTON, D.C. — Stal­
no naraščanje draginje je vzne­
mirilo tudi federalno tajništvo 
za delo. Zato skrbno išče pred­
met, ki se je pocenil. Trenutno 
je našlo svoje veselje nad pad­
cem cen za sočivje, ki so se na- 
pram cenam v lanskem letu zni­
žale povprečno za 14%. Kakor 
je to lepo, pa je vendarle krat­
kotrajna tolažba. Cene za sočiv­
je se namreč ravnajo po sezo­
nah. Bodo zopet kmalu poskoči­
le in njihov vpliv na draginjo 
bo obledel.

Nižje cene tudi potrjujejo, da 
pomanjkanje tujih sezonskih 
delavcev ni na produkcijo so­
čivja toliko vplivala,- kot so to 
napovedovali zagovorniki inte­
resov velikih farm na jugu de­
žele. Četudi so pridelovalni stro­
ški nekaj narastli, so cene 
vkljub temu vsaj začasno padle.

Zanimivejša je ugotovitev, da 
so tovarne konserviranega so­
čivja in sadja lahko poceni na­
kupile sveže sadje in sočivje, ki 
ga rabijo v svojih obratih. Po­
temtakem bi cene za konservi- 
rano sadje in sočivje ne smele 
rasti. Če bodo povišane, bodo to­
varne morale najti drug vzrok. 
Zanj ne bodo v zadregi; so ga 
še vsako zimo našle, sedaj tega, 
sedaj onega.

NA MEJE PAKISTANA IN 
INDUE SE JE VRNIL MIR
Včeraj popoldne ob 3.30 po indijskem času (^b 

6. zv. po clevelandskem) je stopilo v veljavo 
premirje med Indijo in Pakistanom. Vse so­
vražnosti so bile ustavljene. Združeni narodi

Iz Clevelanda 
in okolice

Občni zbor—
Clevelandski odsek akadem­

skega društva SAVA ima nocoj 
ob 7.30 občni zbor v Baragovem 
domu. Vsi člani društva, pa tudi

so poslali v Indijo in Pakistan 30 mož, da nad- vsi oni1:ikl ^_iza„n;ima]0 za nje- 
zirajo premirje in umaknitev oboroženih sil na 
položaje pred 5. avgustom letos, ko se je nena­
povedana vojna začela.

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — Včeraj popoldne ob 
3.30 po indijskem času, ob šestih zvečer po tukajšnjem, so 
bile ustavljene vse sovražnosti na mejah Indije in Pakista­
na, nenapovedana vojna, ki se je začela 5. avgusta, je bila 
s tem končana, niso pa bili odstranjeni vzroki, ki so jo 
sprožili. Pakistanski zastopnik Bhutto je včeraj zjutraj 
povedal jasno Varnostnemu svetu, da je to njegova zadnja 
priložnost, da doseže izvedbo plebiscita v Kašmirju. Če se 
to v določenem času ne bo izvršilo, bo Pakistan zapustil 
Združene narode in šel svojo pot. Predsednik Pakistana 
Ayub je na javnem zborovanju v Karačiju povedal odkri­
to, da ni zadovoljen z določili premirja, da pa je Pakistan 
pristal nanj v “interesu mednarodnega miru”. Zahvalil se 
je vsem, ki so Pakistan v njegovi borbi za pravico podpi­
rali, prav posebno še rdeči Kitajski.

Pol ure po času, ki je bil do-

po koncu kongresnega zaseda­
nja. S potovanji naj bi začel 
sam državni tajnik Rusk.

ločen za premirje, je indijsko 
obrambno ministrstvo objavilo, 
da so bili boji na vseh področjih 
ustavljeni. Nekaj ur preje pa je 
v posebnem poročilu trdilo, da 
so pakistanska letala bombar­
dirala sveto mesto in središče 
Sikhov Amritzar, pri čemer naj 
bi bilo 42 civilistov mrtvih.

Predsednik indijske vlade 
Šastri je včeraj sprejel v načelu 
povabilo predsednika sovjetske 
vlade Kosygina, naj bi se Indija 
in Pakistan pogajala o miru v 
sovjetskem mestu Taškent in se 
pri tem posluževala sovjetske­
ga posredovanja, če bi se jima 
to zdelo potrebno. Pakistanski 
predsednik Ayub je Kosyginov 
predlog sprejel že preje, le da 
je dodal, da mora biti najprej 
sklenjeno premirje.

Na kitajsko-indijskih mejah 
je sicer napetost nekaj popu­
stila, ko Kitajci niso začeli na­
pada, ko je njihov ultimat vče­
raj potekel, vendar so v New 
Delhiju še vedno pripravljeni 
na vse možnosti. Indijsko poro­
čilo trdi, da je kitajska patrola 
prodrla pet milj daleč od meje 
v indijsko držav Uttar Pradesh

na osrednjem delu okoli 1000 
milj dolge meje.

Uradna kitajska poročevalska 
služba je malo pred potekom 
ultimata Indiji objavila, da je 
sicer Indija ukinila svoje voja­
ške postojanke na kitajskih tleh 
onstran meje s Sikimom, da pa 
vprašanje še ni zaključeno, ker 
mora še vrniti ujete ljudi in 
njihovo zaplenjeno živino.

Ob začetku 20. zasedanja Združenih narodov
ZDRUŽENI NARODI N.Y. — 

Pretekli torek se je začelo 20. 
zasedanje Združenih narodov. 
Začetek je bil čisto posloven. 
Nihče ni zgubljal besedi o delu

sprejela v članstvo tri države: skih komunistih, gotovo niso na-
Singapore, Gambijo in Maldiv- 
ske otoke. Debate o tej točki ni 
bilo. Naj hrže nobena delegacija 
ne ve, kako bi povodenj novih

ZN v preteklosti, nihče ni napo- članov zajezila. Kam vodi ta po-
vedoval blesteče prihodnjosti. 
Izjemi sta bili samo nagovor 
novega predsednika generalne 
skupščine italijanskega delega­
ta Fanfanija in pa poročilo ge­
neralnega tajnik Tanta.

Zanimivo je, da se ni nihče 
spomnil vsaj v zavitih diplomat­
skih izrazih dejstva, da je samo 
popuščanje naše dežele v zade­
vi zapadlih, pa še ne plačanih 
članarin pripomoglo ZN do no­
vega življenja. Pregovor, da je 
nehvaležnost plačilo sveta, je 
bil znova potrjen, še generalni 
tajnik Tant se je ognil temu 
predmetu ravno takrat, ko je 
poročal, da manjka ZN dobrih 
$100 milijonov, da pokrijejo dol­
gove, ki so nastali v zvezi akcij

litika, se je najbolje pokazalo 
kar na prvi seji. Ni se je nam­
reč udeležil delegat Maldivskih 
otokov, ker se sploh še ni poja­
vil v ZN. Človek res ne ve, ali 
so Maldivski otoki smatrali svo­
jo prošnjo za resno ali pa mor­
da nimajo denarja, da bi poslali 
svojega delegata v New York. 
Morda bi bil prišel, ako bi mu 
krili potne stroške ZN, kdo ve? 
Vsekako pa imajo Maldivski o- 
toki pri glasovanjih v ZN ravno 
tako en glas kot naša dežela, 
čeprav je Amerika več kot ti­
sočkrat večja od nove članice.

Tantovo poročilo je imelo sa­
mo en politično važen predmet: 
tajnik priporoča vstop rdeče Ki­
tajske v ZN. Svoje priporočilo

ZN v Kongu in na Srednjem utemeljuje s sklicevanjem na
vzhodu. Kako naj ZN pokrijejo 
te dolgove, je Tant očitno pre­
pustil finančnemu odboru ZN. 
Molk generalnega tajnika samo 
potrjuje domnevo, da se načrt s 
prostovoljnimi prispevki zaen­
krat ni obnesel. Ako bi se bil, 
bi ga bil Tant gotovo omenil.

Generalna skupščina je dalje

težave, ki jih imajo ZN v viet­
namski vojni in pri vprašanju 
o splošni razorožitvi. Po njego­
vem spada rdeča Kitajska v ZN
v znamenju in duhu “univerzal­
nosti” te organizacije.

Ne bi mogli reči, da so Tanto-
vi razlogi koga pripravili, da bi 
spremenil svoje mnenje o kitaj-

še dežele. Vsekakor se je pa 
Tant postavil na stališče, ki go­
vori za rdečo Kitajsko, in s tem 
zapustil nevtralno stališče, ki bi 
ga kot gospodar administracije 
ZN moral varovati. Tantovega 
poročila seveda ni nihče kritizi­
ral. Omenjali ga pa bodo gotovo 
vsi govorniki v generalni debati, 
ki bo sledila te dni in se vlekla 
na dolgo in široko kot vsako le­
to. Debata o vstopu kitajskih ko­
munistov je pa predvidena šele 
za konec zasedanja. Takrat bo 
tudi glasovanje.

Da bo Fanfani izvoljen za no­
vega predse dnika generalne 
skupščine, je bilo jasno že ta­
krat, ko je Italija uradno posta­
vila njegovo kandidaturo. Ako 
ne bi bila prepričana, da bo Fan­
fani izvoljen, ne bi bila posta­
vila njegove kandidature. Imela 
je pa pri tem lahek posel, kajti 
kot tekmec se je pojavil samo 
jugoslovanski delegat Koča Po­
povič. Titovci so zadnjih par 
tednov vneto brusili pete zanj 
in dobili, vsaj tako so trdili, ce­
lo vrsto obljub. Nekaj bo na 
tem že res, kajti prvotni resni 
kandidat in član finske delega­
cije je odklonil kandidaturo, ker 
se ni hotel spuščati v bojno gla 
sovanje. Titovci so pa morali

kmalu spoznati, da med člani 
azijsko-afriškega bloka nimajo 
zanesljivih prijateljev, zato so 
kandidaturo raje umaknili.

Titov režim gotovo ni mislil, 
da bo kandidatura njegovega 
kandidata tako žalostno propad­
la. Koliko je Tito žrtvoval, da si 
pridobi prijateljev v Aziji, Afri­
ki in Latinski Ameriki, še celo 
sam jih je hodil iskat in jim de­
lal poklone in usluge. Končno 
so ga vsi brez izjeme pustili na 
cedilu. Jih razumemo. Nihče ne 
bi namreč rad videl, da bo pa­
peža Pavla VI. sprejemal v ZN 
komunist in povrhu zastopnik 
take države, ki je precej brutal­
no prekinila diplomatske stike 
z Vatikanom in jih še do danes 
ni obnovila. Se že bolj spodobi, 
da papeža sprejme kot predsed­
nik generalne skupščine zastop­
nik države, ki je z Vatikanom v 
odličnih stikih.

Tako je Tito dosegel kar dva 
“negativna” uspeha: zameril se 
je Fincem, ker je pokvaril kan­
didaturo njihovega diplomata, 
pomagal je pa do zmage zastop­
niku države, ki se ni nikoli po­
sebno potegovala za simpatije 
Azije, Afrike in deloma tudi 
Latinske Amerike.

Kdor je hudoben, mu lahko 
čestita k takim uspehom.

Zadnje vesti
WASHINGTON, D. C. — Senat 

je včeraj izglasoval s 76:18
predlog spremembe vselitve- 
nega zakona z dopolnilom o 
omejitvi vseljencev z zahodne 
polute na 120,000 na leto. Ker 
v Predstavniškem domu spre­
jeti predlog te omejitve nima, 
bo prišlo na konferenci pred­
stavnikov obeh domov znova 
do ostre debate o tem. Za
predlog sta glasovala tudi oba 
senatorja iz Ohio, F. J. Lau- 
sche in S. Young.

SAIGON, J. Viet. — Rdeči gve­
rilci so napadli z minami dve 
mesti v Mekcngovi delti in 
pri tem ubili ali ranili 26 
civilistov. Ameriški bombniki 
B 52 z otoka Guama so po­
novno bombardirali rdeča 
oporišča in skrivališča 25 milj 
severno od tod. Rdeči so stre­
ljali tudi na oporišče 1. kon­
jeniške divizije v osrednjem 
višavju pri An Khe. Po kakih 
10 minutah streljanja z lah­
kim orožjem so se umaknili. 

ItANGUN, Burma. — Predsed­
nik Kambodže princ Sihanuk, 
ki se je ustavil tu na svoji 
poti na desetdnevni uradni 
obisk v rdečo Kitajsko, je 
označil ameriške čete v Juž­
nem Vietnamu za “zasedbene 
čete” in zahteval njihov ta­
kojšnji umik.

WASHINGTON, D. C. — Pred­
sednik Pakistana Ayub je 
všeraj govoril po telefonu s 
predsednikom ZDA Johnso­
nom. Ta je obljubil vso pod­
poro Združenim narodom pri 
njihovem naporu za odstra­
nitev spora med Pakistanom
in Indijo.

---------- o----------
Za narodno obrambo

46.66 bilijonov dolarjev
WASHINGTON, D.C. — Se­

nat je v torek dokončno odo­
bril nakazilni zakon za narod­
no obrambo, skupno 46.88 bilijo­
nov dolarjev. V to vsoto je 
vključenih tudi $1.7 bilijona, ki 
jih je predsednik predložil po-

govo delo vabljeni.
Pozdravi—

Dr. Anne Prosen in Mr. Lud­
wig Prosen z 910 E. 216 St. v 
Euclidu, O., pošiljata pozdrave 
iz Philadelphie, Pa., kjer sta na 
zdravniški konvenciji.

Mr. in Mrs. John Jerich ter 
hčerka Bernice pošiljajo poz­
drave iz Idaho Falls, Ida.
Knjig je zmanjkalo—

Slov. pisarna sporoča, da so 
ji knjige “Odprti grobovi” po­
šle in bo sporočila, ko dobi 
novo pošiljko.
Zadušnica—

Jutri ob 6.30 bo v cerkvi sv. 
Pavla na E. 40 St. sv. maša za 
pok. Franka Strumbela ob 35. 
obletnici smrti.

V nedeljo ob 11.30 bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za vse žive 
in pokojne člane Društva sv. 
Vida št. 25 KSKJ.
Asesment—

Tajnica Društva Kristusa 
Kralja št. 226 KSKJ bo pobirala 
asesment jutri, v petek, od 6. 
do 8. zvečer v šoli sv. Vida.
Volivni boj—

Med tem ko v volivnem boju 
McElroy poudarja potrebo po 
osrednjem vodstvu javnega pro­
meta za ves okraj Cuyahoga, 
poudarja župan R. S. Locher, 
uradni županski kandidat De­
mokratske stranke, da se bo z 
vsemi zakonitimi sredstvi boril 
proti povišanju pristojbin za 
zavarovanje Blue Grossa. Ta 
hoče povišati sedanje prispevke 
za 18%.. Primarne volitve so 
prihodnji torek, vendar še ni 
čutiti za nje posebnega zani­
manja.

---------- o---------- -

Avtomobili bodo dražji?
DETROIT, Mich. — Chrysler 

Corporation je v ponedeljek 
objavila cene za svoje avtomo­
bile letnika 1966. Vse so nekaj 
višje od onih letnika 1965. V 
koliko je to posledica vključit­
ve več varnostnih naprav, še ni 
čisto jasno. Zastopnik zvezne 
vlade je dejal, da nima za to še 
dovolj informacij. Zastopnik U- 
nije avtomobilskega delavstva 
W. Reuther je povišanje cen o- 
stro napadel, češ da bi podjetje 
lahko cene znižalo, pa še vedno 
imelo primeren dobiček.

General Motors Corporation, 
ki zgradi nad polovico vseh av­
tomobilov v deželi, je izjavila, 
da bodo cene njenih avtomobi­
lov 1966 malo nižje od onih 
1965. Predstavnik družbe je 
trdil, da bodo cene novih avto­
mobilov nižje ne samo za toliko, 
kolikor je bil znižan na nje da­
vek, ampak še nekaj več.

Ford Motor in American Mo­
tors novih cen še nista objavila, 
verjetno se bosta raj še odločila 
za sedanje ali nižje cene kot za 
njihovo povišanje po zgledu 
Chryslerja, ker se je pojavil 
proti zvišanju cen v javnosti in 
zlasti pri Uniji avtomobilskega 
delavstva hud odpor. Višje cene 
bi brez dvoma tudi otežile pro­
dajo v tekmi z avtomobili Ge­
neral Motors.

— Mednarodno letališče New 
Yorka obsega 4,900 akrov povr­
šine.

sebej za potrebe vojne v Viet­
namu.
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Pri tem ne pozabimo na one naše rojake v raznih drža­
vah Evrope, ki v taboriščih še vedno čakajo, kdaj jim bo 
mogoče priti na svobodna ameriška tla, kjer bodo lahko 
začeli v svobodi graditi svojo bodočnost. Po raznih krajih 
Evrope jih je še vedno več tisoč in prenekateri od njih bi 
radi sem. Naša dolžnost je, da jim pri tem pomagamo, kot 
so drugi pomagali nam. Nič se ne bojmo, za vse je dosti 
kruha, za vse bo dosti dela, čeprav ne morda ravno takega, 
kot bi si ga kdo zaželel!

gas

M ilwauski zapiski

No. 182 Thurs., Sept. 23, 1965

Vsi smo prišli po isti poti
Pretekli teden je bil v Clevelandu, pa tudi v vsej drža­

vi Ohio dan priseljencev, ko so javni predstavniki in vod 
niki razlagali doprinos priseljencev Ameriki, njeni gospo 
darski in kulturni rasti, njeni politični in vojaški moči 
Madžarski priseljeniški zdravnik in litvanska umetnica sta 
dobila priznanje za svoj posebni doprinos, čeprav ni noben 
od njiju v naši deželi preko 10 let.

Združene države so rastle postopno in počasi, kakor 
so se pač belci naseljevali v tej deželi, kjer so edino res 
“domače” prebivalstvo samo Indijanci. Od “Mayflower 
so skozi več kot 300 let pristajale v pristaniščih na naših 
vzhodnih obalah vedno nove ladje s priseljenci iz Evrope. 
Med temi je bilo največ takih, ki so v 17. in 18. stoletju 
hoteli ohraniti svojo versko svobodo, v 19. pa tudi veliko 
takih, ki so si želeli narodne in politične svobode, ki jo 
Evropa v onih dneh ni poznala v taki meri, kot Združene 
države. f-flf

V preteklem in sedanjem stoletju je prišlo preko mor­
ja iz Evrope na milijone in milijone ljudi, ki so iskali 
Ameriki večjega in boljšega kosa kruha, kot ga jim je 
mogla nuditi domovina. Posebno številni so bili priseljenci 
iz Irske, kjer je prišlo v preteklem stoletju ponovno do pra­
ve lakote zaradi slabih letin in neobdelovanja zemlje oc 
strani na angleške gospodarje jeznih Ircev. Nemci so od 
bajali od doma, ko so po “pomladi narodov” leta 1848 drža­
ve znova zategnile policijske vajeti in začasno pokopale 
zahtevo po nemškem zedinjenju. V Ameriki so iskali za 
vetja tudi 1. 1849 poraženi madžarski nacionalisti z Lajo 
šem Košutom na čelu.

Angležem, Ircem, Skandinavcem in Nemcem so se 
pridružili Poljaki, ki so se čutili narodno in gospodarsko 
zatirane tako v Prusiji, kot v Avstriji in Rusiji. Večinoma 
iz gospodarskih razlogov so začeli proti koncu stoletja ri­
niti preko morja v Ameriko v večjem številu tudi Slovenci, 
zlasti Dolenjci in Belokranjci, pa tudi Hrvati in Srbi, zla­
sti Dalmatinci in Ličanje. Preko morja v Ameriko so za 
čeli v nekako istem času siliti tudi Italijani in Grki. Oc 
vseh evropskih narodov so se v Združene države soraz­
merno zelo malo selili le Portugalci in Španci. Njihov tok 
je bil usmerjen v Latinsko Ameriko, kjer sta ti dve državi 
bili nekdaj gospodarici.

Ljudje, ki so se odločali za pot v daljni svet, so bili ve­
činoma podjetni in trdne volje. To dokazujejo številne 
zgodbe naseljencev od vsega začetka Amerike pa do današ­
njih dni. “Novi” so bili vedno posebno podjetni, pridni in 
varčni, zato so jih stari skoraj redno gledali malo postrani 
Večina jih je uspela z napornim in vztrajnim delom pri ob­
delovanju zemlje, v gozdovih, rudnikih in raznih tovarnah 
v modernejši dobi. Prenekateri so pa v trdem vsakdanjem 
boju omagali in se razočarani selili v večnost.

Vsi smo bili enkrat “novi”, če ne mi sami, pa naši očet­
je in praočetje, vsi, kar nas ni indijanske krvi, smo prišli 
sem z onstran morja, od koder smo prinesli s seboj svojo 
vero, svoje navade svoje sposobnosti, znanje, tehniko in 
kulturo. Ker smo prišli iz različnih delov Evrope, iz različ­
nih držav, pripadniki različnih narodov in ver, z različnimi 
izročili in znanjem, je tudi naša nova domovina dobila v 
raznih krajih različne navade, pa tudi različen obraz.

Pokojni predsednik F. D. Roosevelt je pozival prise­
ljence, naj bodo ponosni na svoj rod, na svoje navade, na 
svoj materin jezik, na vse, s čimer so obogatili kulturni 
in duhovni obraz te dežele. “Kdor ni dober Slovenec, do­
ber Poljak ..., ne bo dober Amerikanec,” je izjavljal pred­
sednik F. D. Roosevelt.

Slovenci smo brez dvoma doprinesli svoj delež pri 
gradnji Amerike, velika večina slovenskih priseljencev je 
gradila to deželo s svojimi rokami v potu in znoju, bilo 
jih je pa tudi več, ki so jo gradili duhovno, kulturno in ver­
sko. Obe strani tega slovenskega doprinosa sta žal še zelo 
slabo raziskani.

Ta teden praznujemo “teden ustave”, osnovnega za­
kona dežele, ki nam jamči svobodo. Prav svoboda je bila, 
ki nas je vlekla sem, zlasti one, ki smo v drugi svetovni 
vojni skušali na svoji koži nasilja fašizma, nacizma in še 
zlasti komunizma. Tedaj smo bili v večnem strahu, v večni 
negotovosti. Nihče ni bi! gotov, da bo zjutraj še svoboden, 
ko je zvečer legal k počitku, nihče ni bil v onih dneh, ko je 
odhaja! spat, gotov, da se ne bo prebudil naravnost v več­
nosti. Tedaj življenje ni bilo veliko vredno, morda še manj 
kot je danes v Vietnamu. Italijani, Nemci in komunisti 
so kar tekmovali med seboj, kako bodo uničili več Sloven­
cev, pa četudi vsak iz svojega razloga in vsak s cilji na po­
sebni plasti slovenskega ljudstva.

Sedaj živimo v svobodi, vsakdo uživa polno zaščito 
zakonov, nihče se ne boji, da ga bo “vzela noč”. Mislimo 
na vse to te dni in bodimo hvaležni Ameriki, ki nam je od­
prla svoja vrata!

MILWAUKEE, Wis. — V ve­
liki srbski dvorani je bila velika 
slovesnost. Prijatelji in znanci 
so počastili moža, ki ima sicer 
irsko ime, a je zelo povezan s 
Slovenci v Milwuakeeju. Je to 
znani sodnik za zapuščinske za­
deve Michael T. Sullivan. Go­
vorniki so ga ocenili kot dobre­
ga moža, pravičnega sodnika in 
izrednega javnega delavca. Zad­
njo sredo, 15. septembra, so ga 
pri banketu njemu v čast pro­
glasili za “moža leta”. Tega 
banketa se je udeležilo okoli 400 
ljudi. Med gosti so bili vsi nje­
govi službeni sodelavci. Take 
vrste banket se vrši vsako leto. 
Pripravlja ga Zveza prominent- 
nih mož in drugih trgovskih 
podjetnikov in strokovnjakov.

Stoloravnatelj in prejšnji pre­
jemnik tega visokega odlikova­
nja Elmer W. Roller, sodnik o- 
krajnega sodišča, je rekel: “Sod­
nik Sullivan je zelo nadarjen 
mož. Ima široko obzorje in ve­
liko poznanje postav. S tem svo­
jim znanjem združuje tiste po­
sebnosti človeškega srca, razu­
mevanja in sočustvovanja do 
drugih in poznanje človeške sla­
bosti, ki je potrebna za pravo 
odmerjanje pravice.”

Sodnik Sullivan je sedaj star 
42 let. Začel je svojo karijero 
kot okrajni sodnik, ko je bil star 
29 let. Njegova žena je Sloven­
ka Jean Maierle, rojena Novak. 
Daši uradno spada v drugo faro, 
vendar še vedno rad pride po­
gledat k Sv. Janezu, kjer se je 
poročil.

Prijatelji in znanci so mu po­
darili posebno plaketo in foto­
grafski aparat. Čestitkam njego­
vih prijateljev in znancev se 
pridružujemo tudi mi.

•

Bivši kaplan Sv. Janeza p. 
Tadej Trpin se iz vsega srca za­
hvaljuje vsem dobrim srcem ta­
ko faranom kakor prijateljem za 
krasen poslovilni večer, ki so 
mu ga ljudje pripravili. Nima 
dovolj besed, da bi vsem pove­
dal, da je iz srca hvaležen za 
vse, kar so ljudje zanj storili. 
Spominjal se jih bo v molitvah, 
posebno pri sv. daritvi, ki jo 
bo vsak dan opravljal s kelihom, 
ki so mu ga ljudje podarili pred 
odhodom.

vršiti svoje verske dolžnosti, da 
morejo verniki po najboljši vo­
lji prisostvovati verskim dolžno­
stim brez nepotrebnih težkoč. 
Zato sv. Mati Cerkev v svoji 
ljubeči skrbi nalaga ordinarijem, 
da razdelijo škofije v določene 
farne enote tako, da tam, kjer 
ni nobenih župnij, postavijo te 
župnije in kjer je razdalja pre­
velika in verniki imajo težave 
doseči svoje farne cerkve, ali 
kjer so fare tako velike, da ver­
niki ne morejo več biti dobro 
postreženi, potem je treba fare 
razdeliti in ustvariti nove.

V zadnjih nekaj letih je v 
južnozapadnem predelu mesta 
Milwaukee in mestu Green­
field zrastlo veliko novih do­
mov in verniki so se tam nase­
lili. V tem predelu verniki le s 
težavo obiskujejo svoje cerkve 
tako v Milwaukeeju, Hales Cor- 
nersu in West Allisu. Tudi nji­
hovi otroci nimajo dostopa do 
katoliških šol. Z ozirom na to mi 
nameravamo ustanoviti faro za 
vernike v tem posebnem prede­
lu mesta, to je v južnozapadnem 
delu mesta Milwaukee in v me­
stu Greenfield. Zadevo smo 
predložili našim svetovalcem in 
se z njimi o tem pogovorili. 
Svoje mnenje so izrazili z glaso­
vanjem in odobrili našo odloči 
tev in priporočili izvedbo naše 
odločitve. Potem ko smo se po­
svetovali tudi z župniki okoli­
ških fara in z župnikom cerkve 
Marije Pomočnice Kristjanov v 
West Allisu o potrebi in posta­
vitvi nove fare in o vprašanju 
katero ozemlje bomo tej novi 
fari dodelili, prihajamo do ka­
nonične ustanovitve fare na 
tem ozemlju s tem, ko kanonič­
no prenesemo faro sv. Janeza 
Evangelista, katere naslov je 
823 West Mineral Street, Mil­
waukee, Wisconsin, na nov na­
slov in novo mesto v mestu 
Greenfield. Z ozirom na to, da 
bo šla skozi velecesta tam, kjer 
se sedaj nahaja cerkev sv. Ja­
neza, ves okraj dobiva novo po­
dobo. Ljudje se selijo drugam. 
Cerkev sv. Janeza ne more več 
skrbeti za potrebe vernikov na 
svojem starem mestu. Fari sv. 
Janeza sedaj določamo nove me­
je na novem mestu. Meje so sle­
deče: na severu: West Howard

Ko je bilo pismo prebrano, 
kar se je izvršilo v popolni tiši­
ni, so se ljudje oddahnili. Za­
žareli so obrazi in zasvetile so 
se oči. Dolgi sen mnogih let je 
uresničen. Ne morda tako, ka­
kor so ljudje sanjali ali sanje so 
se izpolnile. Sedaj je tu nekaj, 
kar lahko Slovenci imenujemo 
svoje. Cilj je pred njimi. Žup­
nik je prosil farane, da sedaj 
“pljunejo v roke” in materijal- 
no in duhovno pomagajo graditi 
novo faro. V toliko bo napredek 
dosežen, v kolikor se bodo za to 
žrtvovali.

Prihodnjo nedeljo, 26. septem­
bra, bodo pri cerkvi sv. Janeza 
postregli s kosilom po željah. 
Če le kdo nima prevelikih zah­
tev, bo lahko dobil jed, ki si jo 
želi. Slovenci, prijatelji in znan­
ci: Vsakdo je povabljen. Streči 
bodo začeli že opoldne in bo tra­
jalo do petih popoldne. To kosi­
lo ima na skrbi Društvo Naše 
Gospe, ki spada k cerkvi sv. Ja­
neza. Darovi so sledeči: $1.50 za 
odrasle in 75 centov za otroke. 
Ni prehudo, če pomisli človek,
da gre za dobro stvar.

*
Zopet so se odprla šolska vra­

ta. Počitnice so pri kraju. Mla­
dina se mora hočeš nočeš boga­
titi z znanjem. Poleg rednega 
pouka so seveda še predmeti, ki 
naj človeka splošno izobrazijo. 
Na nekatere od teh predmetov 
dijaki niso navezani, lahko pa 
jim veliko koristijo. Med temi 
je gotovo tudi učenje slovenšči­
ne. Dobili smo nekaj telefon­
skih pozivov, kaj bo letos s slo­
vensko sobotno šolo. To ne za- 
visi od učitelja, ampak od star­
šev. Učitelj je pripravljen. Kaj 
pa starši?

Avenue; na vzhodu: 72. cesta s 
V nedeljo, 19. septembra, je podaljškom; na jugu: West Lay

Prisfivska trgatev

zadela kot električna iskra vse 
farane Sv. Janeza Evangelista. 
V cerkvi so prebrali pismo, ki 
ga je poslal prevzvišeni nadškof 
milwauske nadškofije William 
E. Cousins. S tem pismom je u- 
radno sporočil, da preloži faro 
sv. Janeza Evangelista s seda­
njega mesta na novo mesto. Tu­
kaj, kjer je sedaj cerkev, bo šla 
skozi velecesta. Vzeli bodo cer­
kev in župnišče. Dolgo časa so 
ljudje ugibali, kaj bo s faro. Ne­
katerim so se celo porajale črne 
misli da bo morda sedaj konec 
cerkve sv. Janeza. Po župniko­
vem prizadevanju, ki je prika­
zal prevzvišenemu nadaljno po­
trebo skrbeti za Slovence v Mil­
waukeeju in okolici, je prevzvi­
šeni v svoji dobroti naklonil nov 
kraj za slovensko cerkev sv. Ja­
neza. Da pa jo bolj utrdi, ji je 
dal tudi meje. Tako je fara na­
rodnostna in teritorijalna. Pi­
smo, ki ga je poslal, se glasi: 

Odlok o kanonični postavitvi 
fare sv. Janeza na novem mestu 
v mestu Greenfield, milwauski 
okraj, država Wisconsin, v mil­
wauski nadškofiji. Med dušno- 
pastirskimi dolžnostmi našega 
urada je ena izmed težkih dolž­
nosti ta, da tako uravnavamo 
možnosti izpolnjevanja verskih 
dolžnosti v nadškofiji, da je 
vsak župnik tako usposobljen

ton Avenue; na zapadu: 108. ce­
sta. Razume se, da mejo določa 
sredina zadevnih cest.

Cerkev premaknjene fare sv. 
Janeza bo stala na prostoru 10 
akrov zemlje v mestu Green­
field na severnozapadnem oglu 
križišča South 84th St. in pa 
Cold Spring Road in mestu 
Greenfield v milwauskem okra­
ju.

Člani fare sv. Janeza v mestu 
Greenfield so vsi verniki, ki ži­
vijo v zgoraj opisanih mejah.

Katoliški Slovenci, ki spadajo 
k Sv. Janezu na dosedanjem 
prostoru 823 W. Mineral St., 
imajo pravico, da ostanejo čla­
ni fare sv. Janeza na novem 
mestu.

Ko smo storili vse, kar zahte­
vajo kanonični predpisi, mi s 
tem proglašamo faro sv. Janeza 
Evangelista v mestu Greenfield, 
v milwauskem okraju, v državi 
Wisconsin in v nadškofiji Mil­
waukee uradno ustanovljeno in 
kanonično postavljeno z vsemi 
ugodnostmi/ pravicami, sposob­
nostmi in dolžnostmi, ki jih 
imajo druge fare v nadškofiji in 
se smatra kot taka od 10. sep­
tembra 1965 naprej. To potrju­
jemo s svojo roko in našim pe­
čatom. Prevzvišeni William E. 
Cousins, milwauski nadškof. 
Priča tega Leo J. Brust, kancler.

Cleveland, O. — To nedeljo, 
26. septembra, bo na Slovenski 
pristavi trgatev: To bo letošnja 
zadnja prireditev. Zato vabimo 
vse Slovenke in Slovence iz 
Clevelanda in okolice, da nas o- 
biščete. V dvorani bo vse pri­
pravljeno in okinčano za plesal­
ce. Na sredi bo izobešeno slad­
ko grozdje — trganje bo dovo­
ljeno samo nežnim ročicam, 
stražnik pa bo pazil, če bo kate­
ra roka preveč utrgala, sledila 
bo huda kazen za plesalca. Za 
melodije pa bodo poskrbeli, saj 
vem, da takoj veste! No, bom pa 
še ponovil: “Veseli mornarji”.
Igrali bodo počasne, vesele, mo­
derne, pa tudi tiste naše sloven­
ske polke — seveda za tiste, ki 
nikdar ne plešemo, da bodo nas 
pete zasrbele — e, morda pa tu­
di mi zaplešemo, čeprav smo že 
v jeseni.

V kuhinji bo na razpolago sa­
mo domača izvrstna specijalite- 
ta — uganite! Malo vstran bodo 
stali tisti, ki bodo postregli z iz­
vrstno kapljico še od lanskega 
leta — saj veste, tistega, ki ga 
imamo še tam v kotu — le po­
skusite, ne bo vam žal. Za one, 
ki si želijo svežega zraka, bo­
mo postavili mize v gozdiču pod 
smrekami, da bo tako kot ta­
krat, ko smo listje grabili jeseni 
doma. Tisti, ki želijo sonca in 
vode v izobilju, bodo imeli na 
razpolago kopališče.

Vidiš prijatelj, kaj vse nudi 
Pristava. Oh, pa še nekaj! Sko­
raj bi pozabil. Petje — sloven­
ski ljudje, pa brez petja — saj 
ni zabave, zapojmo vsi skupaj, 
čisto vsi — saj smo slovenske 
krvi. Pa začnimo:

Majol, majolčica ...
ali pa:
Vse je veselo, kar živi...

O, slovenski rojak, dragi pri­
jatelj, pridi, poveseli se to ne­
deljo — pesem nas bo začarala 
v sanje na tem koščku sloven­
ske domačije — Pristava! Saj 
tu, na tem kraju ni slovesa in 
ne odhoda!

S.' Vrhovec, tajnik

Šiajersi sn Prelcmisrs! 
se zaf!¥al|n|@js

Veliko gasilcev
NEW YORK, N.Y. — V vsej 

deželi je preko 800,000 občin­
skih gasilcev, toda od tega je le 
eno osmino poklicnih, vsi ostali 
so prostovoljci.

Cleveland, O. — Štajerski 
klub je po navadi priredil pik­
nik svojim članom, prijateljem 
in znancem v mesecu avgustu. 
Letos se je ta čas premaknil za 
par tednov pozneje in smo ne­
kam nezaupljivo pričakovali 12. 
septembra — dneva našega pik­
nika.

Kar seješ, to žanješ — tako 
smo tudi mi za naše nezaupanje 
v vreme dobili svoje plačilo: 
nedeljsko jutro, dan našega pik­
nika, nas je pozdravilo z rahlim 
dežjem, dežjem, ki nikomur ne 
koristi in nikomur ne škoduje, 
izvzemši ljudi, ki so imeli na­
men uživati naravo ves dan. 
“Ne zmerjaj dneva pred veče­
rom,” bi mi rekli v tem sluča­
ju, in res: nehalo je deževati in 
imeli smo srednje lep popoldan 
— nepričakovano lep obisk in 
izredno dobro in veselo razpolo­
ženje.

Čeprav so pripravljale! pikni­
ka znani veseljaki in je njihova 
mera dobre volje včasih še pre­
več napolnjena, jim vendar lah­
ko slabo vreme zagode kakšno 
narobe polko. Hvala Bogu, pa 
temu ni bilo tako!

Vsem obiskovalcem se klub 
lepo zahvaljuje za prijazen o- 
bisk piknika, Ameriški Domo­
vini za objavljanje člankov in 
g. Menartu za vabila v domači 
besedi ob slovenski radio uri na 
WXEN-FM postaji.

Dober potek in izid piknika je 
vsekakor zasluga odbornikov in 
članov, ki že vsa leta delajo in 
pripravljajo. Kaj rado se sliši: 
“Naj delajo odborniki,” le da v 
našem klubu to ne velja; saj vi­
dimo na prireditvah delati zme­
raj ene in iste ljudi, čeprav so 
nekateri iz že prevelike zapo­
slenosti pri drugih društvih in 
klubih odborništvo odklonili. 
Vendar pa, ko je treba prijeti 
za delo, se lahko stoodstotno ra­
čuna na njihovo pomoč. To so 
ljudje, ki se z veseljem dela o- 
primejo in ga tudi z uspehom 
izvedejo.

Naše kuharice: gospa Lojzka 
Feguš in njene “desne roke”, 
kot se sama rada pošali, so se 
tudi to pot izkazale, da so v ku­
hinji mojstri. Gospod Rantaša, 
ki že vsa leta kuha klobase, se 
je tudi letos mojstrsko odrezal 
pri svoji “šarži” in še skrbno 
pazil, da kava ni šla iz “piskra” 
prej, kot je bila za to priprav­
ljena.

Za posladico h kavi in tudi 
brez nje so pa spet poskrbele 
naše članice in prijateljice klu­
ba. Vse vrste peciva je bilo na 
razpolago, od potice, gibanice, 
buhteljnov in krofov, jabolčnih 
zavitkov, vanilijevih rogljičkov, 
marmornatih kolačev in nadetih 
rogljičkov in toliko drugih do­
brot, da jim je celo težko najti 
ime. In večina tega je prišla kot 
darovi.

Težko je reči samo hvala za 
vse to, ker se vse to delo in vsi 
ti darovi vsako leto ponavljajo. 
V upanju, da se vam bo lahko 
kdaj vsaj del teh uslug povrni­
lo s protiuslugo, gre naša bese­
da “najlepša hvala” lažje iz ust.

Precej bolj neusmiljeno kot 
gospe s temi dobrotami sta go­
spoda Fujs in Ferlinc ravnala s 
pripravljanjem svinjske pečen 
ke. Neusmiljeno sta nategnila 
in nataknila prašiče na kol in 
jih nekako s skrbjo položila čez 
“žerjavico”. In da bo zmaga po­
polna, sta prinesla “šprico” ‘in 
sta jih začela s sladkim, zado­
voljstvom obdelovati s “šprico” 
vse povprek, tako da so te pra­
šičje žrtve kar začele zarumene- 
vati in se po večurnem pečenju 
šele pripravljati za pod zob. Za 
pripravljanje take pečenke je 
treba potrpljenja, katerega na­
šima junakoma ni zmanjkalo. 
Hvala za dobro pripravljeno pe­
čenko, kakor tudi hvala našim 
točajem, ki So se sukali enkrat 
tukaj, pa spet tamkaj pri raž­
nju, zmeraj pa bili pripravljeni 
postreči po želji.

Za pripravo srčkov gre veliko 
priznanje in zahvala gospodu 
Ivanu Novaku, njegovi gospe

Marici in gdč. Angeli Novak.
Nekaj tako lepega in tako do­

mačega že dolgo niso videle na­
še oči. Po teh leetovih srčkih so 
narh pričarali spomine na naše 
domače cerkve in njih “žegna- 
nja”. Lepi spomini! Naj vam 
bodo veseli in zadovoljni obrazi 
kupcev srčkov in naš skupni 
“Bog lonaj” naša zahvala.

Slovenskim trgovcem iskrena 
zahvala za darila.

Ob vseh teh dobrotah, sreči 
in dobri volji pa sta nas ne­
prestano spremljali godba “Ve­
selih mornarjev” in sproščena 
pesem naših pevcev.

“Veselim mornarjem” za ne­
utrudno igranje prav iskrena 
hvala —, hura! našim pevcem 
za zapete pesmi v mili materini 
besedi.

Hvala vam in Bog vas živi!
Odbor Štajerskega kluba

Um knjigi primerni
za tejseffsfiiieo

Cleveland, O. — Slovenska 
pisarna v Baragovem domu je 
dobila v razprodajo prezanimi- 
vo knjigo ODPRTI GROBOVI. 
Broširana je po $1.50. Pisec 
Franc Ižanec. Ime je po vsem 
videzu psevdonim, ki krije 
spretnega mojstra slovenske be­
sede in urednika-strokovnjaka. 
Na 120 straneh je zbrana vrsta 
dokumentov o morijah članov 
slovenske narodne vojske. Pisec 
sam pravi v uvodu: Pričujoče
delo je zbirka dokumentov o 
morilskih orgijah komunistične 
stranke v času rdeče revolucije 
in ob koncu le-te; opis morišč in 
okoliščin, ki osvetljujejo dogod­
ke.

Knjigo dopolnjuje 16 slik in 
črtežev morišč in taborišč. Delo 
zaključuje celotni pregled ko­
munističnih pobojev in morišč 
nad 13,981 slovenskih domo­
brancev v mesecih maju, juniju, 
juliju 1945 in nedoločeno števi­
lo pobitih iz ljubljanskih zapo­
rov. Je to knjiga prvovrstne zgo­
dovinske vrednosti.

*
Srbski pisec Bora Karapand- 

žič je v samozaložbi izdal v an­
gleščini svoj opis kočevske mo­
rije. Angleški prevod knjig6 
ima naslov: KOČEVJE-^ 
TITO’S BLOODIEST CRIME- 
Daši Slovenci večinoma že p°' 
znajo to delo po srbski izdaji, 
bo marsikomu nova knjiga pri' 
šla prav. Postregel bo lahko 
“nevernim Tomažem” med A- 
merikanci, fei ne verujejo, da so 
titovci bili zmožni tolikih zloči' 

Miha Kreknov.

Še dars\f! za earfeev 
w Križni ¥a$i

Cleveland, O. — Ko je bila 
pred meseci priobčena v AD za­
hvala darovalcem za cerkev v 
Križni vasi v Michiganu, so to 
brali Slovenci po raznih nasel­
binah in poslali nadaljne daro­
ve v ta namen. Bila sem veselo 
presenečena, ko sem že drugi 
dan dobila pismo od Mrs. M- 
Romish. Piše, da ni vedela za 
nabirko za cerkev v Križni va­
si, dokler ni tega brala v AD- 
Sedaj se tudi ona pridružuj6 
darovalcem.

Darovali so še sledeči: po 
Mr. in Mrs. Louis Izanec, Mr‘ 
G, Pavlesic, Ambridge, P3-’ 
Mrs. Mary Strukel, Sherman 
Oaks, Calif.; po $5 Mrs. M- B°' 
mish, Mrs. F. Marolt, Mr. in 
Mrs. A. Adamic, Mrs. M. Smol6, 
Parma, O.; Mr. M. Grdadolniki 
$3 Mr. J.M. Prosen; $2 neime­
novana iz Euclida in $1 neime­
novani iz Wickliffa. Skupno je 
bilo darovanega $63. Nabrano 
sem poslala 23. avg. rev. Wolfu’ 
ki se mi je zahvalil v pismu, 
njem pravi, da bo denar porab­
ljen za novo peč za ogrev cer­
kve sv. Ignacija in za olje, ki Je 
potrebno za to. Odmev zahva 6
v AD imenuje nekaj nepričako
vanega. Vsem .se zahvaljuje 
prosi božjega blagoslova za vse 
darovalce.

Iskreno se vsem darovalcen^ 
in darovalkam zahvaljujem tud1 
podpisana. Bog povrni!

Mary Stusek 
29654 Grand Blvd. 
Wickliffe, Ohio 4409^



AMEMŠKA DDM07TT7A.

Družba sv. Družine
THE HOLY FAMILY SOCIETY

UstanoTlJcna 23. novembra ltl4

v Zedinjenih Državah C«,!«*. InlJof Hi tokorp. v drž. lillnola 
Severne Amerike t/CuCZ. JUIICI, 1U. 14, maj* 1915

Naše geslo: “Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse.” 

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE J. KOSAR, 235 Tioga St., Bensenville, 111.
1. podpredsednik: Louis Barbič, 1424 Highland Ave., Joliet, 111.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: JOSEPH J. KONRAD, One Fairlan.e Drive, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON J. SMREKAR, R. R. 1 Oak Ave., Lockport, 111. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

.... ; ; ; i . '' j.
Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St.,

Joliet, HI. ;

NADZORNI ODBOR:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, HI.
MATTHEW KOCHEVAR, 405 Parks Ave., Joliet, H L 
JOSEPH SINKOVIČ, 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, 111.

POROTNI ODBOR:
ANTHONY TOMAZIN, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Direktorica prireditev:
NANCY OWEN

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 44103

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.9. >; ■ ;• * ':!

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, 10 let in dru­
žinski načrt.

Življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek $10,000
Od 17 do 35, odrasli oddelek $15,000
Od 35 do 40, odrasli oddelek $10,000
Od 41 do 45, odrasli oddelek $ 2,500
Od 46 dalje Vse bolniške

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnišniško zavarovanje), 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me­
secev do 80 let starosti.

Za vsa morebitna pojasnila in navodila se obrnite pismeno ali 
ustmeno na glavnega tajnika:

JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 60434
- ------------------------- ~ ^

Lodge No. 13
■^ear Members,

Now that vacations are over, 
will resume our little artic- 

es of interest in our wonderful 
Paper. I hope that everyone had 
a most enjoyable vacation.

We would like to extend our 
^hcerest condolences to Mrs. 

izella Hozian and family on 
e loss of her beloved husband 

and dear father.
take this opportunity to 

j^mind our dear members of 
“ANNUAL HARVEST 

uANCE” to be held at Toma­
s’s Hall, 1902 W. Cermak Rd., 
°n Saturday, Oct. 9th, 1965. Mu- 
aic Will be furnished by the Slo- 

°da Tamburica Orchestra. En- 
at 8:00 p.m. Tickets will be 

Members will receive 
eir tickets through the mail. 
r^n§ a drinking, swinging and

singing buddy.
Your society is planning a 

“Scotch Doubles” bowling 
match on November 7th. We 
are looking for bowlers, good, 
bad and worse. PRIZES will be 
awarded. More about this in the 
next issue.

Fraternally yours,
Tina Stanek, 
Recording Secretary

Dear Members,
Our next monthly meeting of 

St. John’s the Baptist will be 
held on Sunday, Set. 26th, 1965, 
in the lower church hall of St. 
Stephen’s. Meeting will begin at 
2:30 p.m. Free refreshments will 
be served.

Fraternally yours,
Wilma Šinkovec, 

Secretary

?he iiniifes of the Semiannual Meeting 
of The Holy Family Society of tl. S. A. 

Joliet, Illinois
Tho^ e members of the Supreme cy Owen; 1st Trustee, Frank Tu- 

ciet*^ Family So- shek; 2nd Trustee, Matthew Ko-
, y of U.S.A. were summoned chevar; 3rd Trustee, Joseph Sim 
se ^ tire Secretary Jo- kovich; Spiritual Director, Rev.
the ^ Konrad, to be present at Aloysius Madic, O.F.M. The roll

Meeting
Society

,, Semi-Annual 
UeH°ly Family 
th ^ mPetinS was held at 
P e Homi
^mily

Office of the Holy 
Society, One Fairlane

3 1Ve> Joliet, Illinois, on Satur- 
August 21, 1965.

ord 6 meetinS was cMlod to 
at ^ ^ President, Steve Kosar 
the q ^ A.M., with prayer by 

~ spiritual Director, the Rev. 
°ysius Madic, O.F.M.

°ri +if3 2 * * S^ent Steve Kosar called 
Se , ® Rocording Secretary Jo- 
of w Drašler, to call the roll 
sw0 flCers’ The following an- 
%ered ‘o the roll call: 
Virre!ldent’ Steve Kosar; 1st
2nd \rreSident’ L‘ouis Barbic; 
sha VlCe-President, Anna Jeri- 
rad- r!ecretary- Joseph J. Kon- 
Rep leasurer, Anton Smrekar;

call being made, all members of 
the Supreme Board are present.

President Steve Kosar, at this 
time, requested that the Secre­
tary, Joseph J. Konrad, reads 
the minutes of the last quarter­
ly meeting which was held on 
Saturday, the 24th of April, 
1965.

The minutes were read by the 
Secretary due to a bad cold by 
the Recording Secretary, Joseph 
L. Drašler.

At this time the following re­
solution was incorporated into 
the minutes, as an amendment 
to the minutes, which is;

I, Steve Kosar, President of 
the Holy Family Society, do 
hereby propose the following re­
solution for the approval by the 
Supreme Board at the quarter-

Dr^0!1 ding Recretary, Joseph L. ly meeting held today, April 24, 
Ser; Athletic Director, Nan-11965.

“Be it resolved that the Su­
preme Board a u t h o r i z e s its 
President, Treasurer and Secre­
tary to enter into an agreement 
with the Department of Public 
Works and Buildings Division 
of Highways, State of Illinois, 
to sell the South 20 feet of 
Lot 1, Block 18 in Parkview 
Subdivision located in the 
Southeast Quarter of Section 12, 
Township 35 North, Range 9, 
East of the Third Principal Me­
ridian, Will County, Illinois for 
the amount of $4,800,00.”

A motion was made by Mat­
thew Kochevar and seconded by 
Frank Tushek that the resolu­
tion be accepted as presented 
and voted upon and signed by 
the members of the Supreme 
Board. Carried.

A motion was made by Louis 
Barbie and seconded by Joseph' 
Sinkovich that the minutes be 
entered as read with the addi­
tion of the resolution. Carried.
, Prior to the meeting of this 
date, the Trustees and the Offi­
cers spent some time at the 
Bank checking and looking over 
some of the newly bought bonds 
and securities and also other 
investments of the Holy Family 
Society.

President Steve Kosar now 
called on the 1st Trustee for a 
report.

Report of the 1st Trustee:
Rev. Father Madic, and mem­

bers of the Supreme Board.
I am kind of proud at this time 
to make a report to you mem­
bers of the Board. As you know 
we were at the Bank and we 
have checked our assets, the fi­
nancial statement and other se­
curities at the Bank. I have 
found that everything was in 
excellent order. I also want to 
compliment the Officers, the 
President, Secretary and the 
Treasurer upon the selection of 
the new securities that were 
purchased and the selling of 
some of the lower, rated bonds. 
You have done a commendable 
job and I personally want to 
thank you.

Frank Tushek,
1st Trustee

A motion was made by Anna 
Jerisha and seconded by Louis 
Barbie, that the report of the 
1st Trustee, Frank Tushek, be 
accepted as given. Carried.

President Steve Kosar now 
called on the 2nd Trustee, Mat­
thew Kochevar for his report.

Report of the 2nd Trustee:
Rev. Father Madic, and mem­

bers of the Supreme Board. I 
do not believe that I could im­
prove on the statements made 
by the 1st Trustee. As we were

V blag spomin
ŠESTE OBLETNICE SMRTI 

MOJE LJUBLJENE IN NIKDAR 
POZABLJENE TETE

Alojzije Škufca
ki je po dplgi in mučni bolezni 
izročila Bogu svojo blago dušo 

dne 23. septembra 1959.
Globoka hvaležnost 
nam polni srce.
V gorečo se prošnjo 
preliva molitev:

Gospod, naj ljubljena teta 
Te večno slave 
in uživajo blaženost 
Tvojih svetnikov.

Žalujoča: ...
... v-r. i .f ■ : A' ''; ■ i ..

MARY MARINČIČ, por. LUZNAR, 
nečakinja 

in več sorodnikov.

Cleveland, O., 23. sept. 1965.

n

at the bank, I Have also cHecked 
the assets, the securities and 
other investments of the Holy 
Family Society, and have found 
them in excellent order, and as 
the 1st Trustee has mentioned, 
I also want to compliment the 
Officers on the selection of the 
securities that they bought. 
That is about all that I can say 
at this time.

Matthew Kochevar, 
2nd Trustee

A motion was made by Jo­
seph L. Drašler and seconded 
by Nancy Owen that the report 
of the 2nd Trustee be accepted 
as given. Carried.

President Steve Kosar now 
called on the 3rd Trustee:

Report of the 3rd Trustee:
Rev. Father Madic and mem­

bers of the Supreme Board: 
After hearing what my two col­
leagues have said, I do not 
think that I can improve on 
their statements. They have 
said just all there is to say.

I have also checked and 
looked over the assets and the 
securities and bonds of the Holy 
Family Society at the bank and 
have found everything to my 
satisfaction.

I also want to compliment the 
Officers for the fine selection of 
securities that were bought, 
which are rated very good. 
That is all that I can say at this 
time.

Joseph Sinkovich, 
3rd Trustee

A motion was made by Jo­
seph L. Drašler and seconded 
by Frank Tushek that the re­
port of the 3rd Trustee be ac­
cepted as given. Carried.

(To be Continued)
---------o---------

Komunisti v vladah niso 
nevarni demokraciji?

WASHINGTON, D. C. — V 
delu ameriških “intelektualcev” 
prevladuje prepričanje, da spre­
jem komunistične partije v

vladne koalicije ne predstavlja 
posebne nevarnosti za zadevne 
države, ampak utegne biti kori­
sten za izvedbo socialnih re­
form. Vse bridke skušnje zad­
njih desetletij jim ne morejo 
odreti oči.

V vladnih krogih vzbuja ta-

Ženske dobijo delo
Gospodinja

Iščemo gospodinjo, lahko 
ostane čez noč ali samo podnevi, 
trikrat tedensko v Richmond 
Heights. Kličite IV 6-0016. 
_____________________(183)

Delo dobe
Iščemo tovarniške delavke, 

skupinsko in lahko strojno delo. 
Za sestanek kličite 781-7136.

(183)

Delo dobi
Žena ali dekle, ki zna dobro 
angleško in obvlada popolno­
ma slovenščino radi prevaja­
nja, dobi delo v pisarni. 
Pismene ponudbe na Box 123, 
Ameriška Domovina, 6117 St. 
Clair Ave. Cleveland, Ohio 
44103. (x)

Iščemo
Kuhinjsko pomoč, ure od

7. zj. do 2. pop.

SORN’S RESTAURANT 
603S St. Clair Ave.

EN 1-5214
. '  (x)

Čistilke
Iščemo čistilke za poln čas, 

plača od ure, počitnice, bolni­
ški dopust in prazniki plačani. 
Oglasite se pri “Personnel 
Dept.” ST. VINCENT 

CHARITY HOSPITAL 
2222 Central Ave. (182)

Delo za žensko
Iščemo energično žensko, ki 

bi pomagala pri čiščenju in 
skrbela za otroka v Cleveland 
Heights, samo ob četrtkih. 371- 
4638.   (184)

ko stališče omenjenega dela a- 
meriškega intelektualnega sve­
ta precej skrbi, ker poznajo 
vpliv teh ljudi na sredstva ob­
veščanja javnosti in ustvarjanja 
javnega mnenja. Odgovorni 
vladni ljudje označujejo jasno 
vsako vključitev pripadnikov 
komunističnih partij v vlade 
svobodnih držav v odločnem na­
sprotju z načelom demokracije 
in njene obrambe.

MALI OGLASI
POZOR!

Belokranjci obnavljajo svoj 
klub. Začetna seja bo v nedeljo 
26. sept. ob 2. uri pop. na 21020 
Westport Ave. Euclid, Ohio. 
Kdor ima ali ve za stari zapis­
nik, ga naj prinese ali kaj kliče 
481-3308. Stari in novonaseljenci 
in vsi prijatelji vabljeni.

V najem
6 sob in kopalnico oddamo. 

Poizve se v Somovi restavra­
ciji, 6036 St. Clair Ave. EN 
1-5214. (x)

Soba v najem
Oddamo čisto sobo ženski, 

in če želi, tudi garažo. Kličite 
IV 1-1305. (182)

V najem
Oddamo 5 sob zgoraj, čista, 

mirna okolica. Kličite po 6. 
uri HE 1-3629. (184)

Na prodaj -
Prodamo profesijonalno itali- 

jansko-amer iško harmoniko, 
polna velikost,. kot nova, 11 in 
7 prestav. Kličite CL 1-7139. 
_________ (184)

V najem
Opremljena soba se odda 

moškemu na 1008 E. 71 St. Kli­
čite 431-8127. (183)

Rudy Ujcic Construction
Izvršujemo vse predelave in 

modernizacije v hiši: kuhinje- 
kopalnice-razv. sobe-verande in 

pritiklir.e.-GRADIMO NOVE HIŠE! 
16115 Parkgrove Ave. 531-4664

Clev. 10, Ohio

V najem
4 sobe se odda, dve spalnici 

s kopalnico, na School Ave. 
Kličite PO 1-8934 podnevi, po 
6. uri pa 541-1553. (182)

Hiša v najem
Hiša 6 sob, kopalnica, klet, 

podstrešje, plinski furnez, 
oddamo na 5229 Luther Ave. 
HE 1-5305. —(182)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja 6-sobno hišo 

na lepem kraju v Mentor, O. 
Klet, furnez na olje, 4 akre 
zemlje s sadnimi drevesi, blizu 
trgovin in cerkve, vse mestne 
udobnosti. Hitremu kopcu se 
proda po zelo zmerni ceni; 
prevzame tudi prvo vknjižbo 
ali “mortgage”. Za več po­
drobnosti kličite 255-3123.

(182)

V najem
Enodružinska 6-sobna hiša na 

E. 74 St., plinski furnez, kopal­
nica, $60. Vprašajte na 1266 E. 
71 St. HE 1-8726. —(185)

2 lota na meji Cleveland-Euclid
En lot 75 x 100 v Clevelandu 

nasproti Pawnee Ave. Ima 7- 
šobno Colonial hišo, popolna 
kopalnica zgoraj, stranišče na 
prvem zraven kuhinje; klet in 
prostor za sadje. Hiša ima alu­
minijaste strani in strehe; lep 
porč spredaj.

Zraven odobren lot v Euclidu, 
lot 56 x 100 primerno za po­
slopje, nasproti E. 193 St. Ima 
garažo in dovoz. Primerno da 
se postavi dom za mamo in 
očeta ali novoporočence. Vse to 
je v bližini trgovin in buse za 
Cleveland in Euclid. Dajte po­
nudbo. Lastnik 481-0035. 
_______________ ^ (183)

Naprodaj
krasna enodružinska hiša, šti­

ri spalnice, vse udobnosti, kot 
novo, dvojna garaža, velik lot. 
Lastnik, 1333 E. 185 St. KE 1- 
3942 (16,21,23 sept)

Rabite Eagle znamke 
kot denar v vseh 6 
May Company trgovinah!

oEi! - Prav nikoli! 
potrebujejo likanja!

Forirei in boii&ajse moške, 
v naprej podvihane hlače, 
ki nikoli se psirebsjejo Sikanja

.99
Nevi Koratrcn postopek Celanese:;: Fortrel* Polvsler in bomba- 
ževine daje Vašim hlačam trajno zlikanost v obliki, gubah in 
robovih. Tako je! Nikdar ne potrebujejo likalnika. Jih operete, 
posušite v sušilniku ali na vrvi, pa jih lahko takoj oblečete. Ko- 
ratron postopek jih obdrži gladke in ne zmečkane. Obdrži jim 
obliko in gube. Modre, svetlo rjave, olivne ali modro olivne. 
Oglejte si spodaj tabelo mer in izberite Vašo velikost.

Naročite točno mero

Kroj A. Z zankami na pasu — Na razpolago sledeče mere v pasu:

Notranja
1 mera | 29 30 31 32 33 34 36 38 40 42 j

29 x x X X X X X X x !
30 X X X X X X x X X X I
31 X X 1 x X X X X X X X I
32 X X X X X X X X X X ]

Kroj B. Evropski kroj brez pasu. Mere 29 
do 36. Notranje mere 29 do 32.

Celanese Fortrel* je znamka Fiber Industries Inc. Fortrel* je 
vlakno, ki drži, kar obeta.

Izvršujemo naročila po pošti in telefonu... Kličite CH 1-3070

KLETNI MOŠKI OBLAČILNI ODDELEK V VSEH 
6 TRGOVINAH, VKLJUČNO GREAT NORTHERN

I



»MEHIŠKA DOMOVINA,S

“Nič prebarvati, proč mora, 
proč!” je zapovedal ostro lutro- 
vec. “Stopite sem. Odprite mre­
žo in jo vrzite ven!”

“Mreže ne morem odpreti, ni­
mam ključa. Matere božje pa 
ne bom metal ven, ker me je 
ozdravila.” ^ y

“Ta trhli les!”
“Ne, marveč prava podoba v 

nebesih. — Saj ste bili, gospod, 
v Kremsu, ali niste tam videli 
Steinerjevega križa?” — 'Vel- 
derndorff, ki je zelo divji, se je 
naredil, kakor da ne sliši. “Na 
tistem križu stoji zapisano: Po­
doba sama Bog to ni, le kaže 
Njega, ko trpi.” —

“Da ni Bog sam, upam,” se 
je zasmejal Veldemdorff in 
obrnil hrbet logarju, ki je stopil 
spoštljivo obenj. “Pokaj smo še 
tu? — Pojdiva domov!” 

“Gospod, ali kresov ne ma­
rate gledati?”

“Seveda, kresovi! Opomnite 
me, ko zagore. Tu notri, prevz- 
višeni iz Novega mesta!” je po­
klical psa. Vrgel se je v travo 
in se začel premetavati z živa­
ljo. Logar pa je stopal v nara­
ščajočem mraku po obronku 
gori in doli. Nebo nad Donavo 
je bilo nežno sinje, Oetscher se 
je svetil še rdečkasto. Večerilo 
se je. j

“Gospod!” je zaklical logar. 
Velderndprff se je vzdignil in 

prišel na obronek.
“Kje?”
“Tam!” je pokazal logar na 

levo čez Donavo, kjer se je vž­
gala rdečkasta luč. “To je Pech- 
larn,” je dejal Jese.

“Orndling, gospod,” ga je po-' 
pravil logar, ki je kraj poznal 
bolje. Hitro, druga za drugo, se 
vžigajo luči. V smeri proti Oet- 
scherju, tam kjer je pot na Ga­
ming, zažari prvi kres, nato 
drugi pod Zeltingom, velik na 
sredi Oetscherja, nato štirje ali 
pet ob Erlaufi tik vode, a ne' 
stalni, marveč zibajoči se in 
gibljoči, in nato na Donavi sami 
deset, dvanajst — dvajset. Ved­
no več jih je, svetilke so na čol­
nih in goreči sodje. Glej tam v 
smeri proti Grosskrummnuss- 
bsumu je tudi zagorel eden!

“Ta je pa pri nas,” pravi Vel- 
'derndorff. “Služabniki so ga 
zažgali. Pa kaj je to, logar, na 
levem bregu Donave? Ali ste 
viri obscuri? Nobenega kresu!” 

Logar strmi in strmi ves osra­
močen in slabe volje.

“Oha, že gori!” zakliče zdajci 
in stegne roko proti severu. “To 
je v Reiternu. In tam, tam ... 
v Frieseneggu! Glejte, gospod, 
se že vnemajo!”

Med Božjim lesom in poto­
kom je švignil kvišku plamen, 
za klaftro visoko, krvavordeče; 
zdaj pa zdaj se ženo črne sence 
mimo, jasno je čuti v tihi noči 
vriskanje. “Marjete?” — “Hola, 
Boltežar!”

In zdaj —?-------
“Gospod, in zdaj, glejte, gori 

pri nas v Krummnussbaumu. 
Poglejte, gospod, in kako lepo!”

'“Dobro!” je vzkliknil Vel- 
derndorff. “Moralo bi le goreti 
kakor grmada proslulega Clo- 
risa.”

Logar ne pozna Clorisa in 
vpraša skromno, kje stanuje.

“Svojih tisoč let je od tedaj, 
doma je bil na Francoskem, in 
ko je postal kristjan, je zažgal 
vse svoje malike.”

Tedaj se je logar užalostil. 
“Ali gremo, milostni gospod?” 
je vprašal. Ne, svoje podobe pa 
ne da, pa če bi jo vitez še deset? 
krat imenoval malika.

“Da, pojdiva, kresove sva vi­
dela in Njeno grdobijo, Marijo 
na Čelu, tudi. Mislite, da vas je 
ozdravila; pa ste še hudo bolni, 
moj ljubi! Vaši bolezni je vra- 
žarstvo ime.”

Moža gresta z brega skozi 
mrtvo tihi, mrzli hlad, ki veje 
od Glassechsnerja; ne govorita 
skoraj nič; le logar šteje, ko 
hodi; kresove in jih našteje dva 
in petdeset.

Veldemdorff je prišel po svo­
jo miško v logarjevo hišo; od­
klonil je logarjevo prošnjo, naj 
blagovoli večerjati pri njem. 
Zdaj se vozita on in njegova že-

V BLAG SPOMIN
TRETJE OBLETNICE SMRTI NA­
ŠEGA LJUBLJENEGA SOPROGA, 

OČETA IN STAREGA OČETA

Josepha Sternad
ki nas je za vedno zapustil 

23. septembra 1962.
Globoka ljubezen 
nam polni srce, ' 
v gorečo se prošnjo 
preliva molitev:
V nebesih, kjer ljubljeni 
rajnki Gospoda slave, 
naj uživa zdaj blaženost 
Tvojih svetnikov.

Žalujoči:
FRANCES, soproga 

JOSEPH, sin FRANCES, hčerka 
ZET in SNAHA 

VNUKI in*, VNUKINJE 
ter SESTRA v starem kraju.

Cleveland, O., 23. sept. 1965.

CHICAGO, ILL. CHICAGO, ILL.

na čez Donavo v Grosskrumm- 
nussbaum. Hladno je postalo in 
Veldemdorff je zavil nežno de­
te ob svoji strani v svoj dežni 
plašč. Vesla ploskajo, pod čol­
nom šumota Donava s skoraj 
človeškimi glasovi. Bregova in 
bližnji hribi so vsi temni; le 
nebeški kresovi, zvezde bleščijo 
in se iskrijo in plešo okoli srpa­
stega meseca.

. ( , -s up,

“O ne,” je rekla Ana Marija 
svojemu možu, ki ni bil dobre 
volje; ždela je kakor divja pti­
čica pod orlovim krilom... 
“Dolgčas mi pa ni bilo, kakor 
misliš... kajti zelo pametna 
ženska je.”

“Ta Urša? Misliš zares?”
“Zares! Marsikaj sem se nau­

čila od nje, česar doslej še ni­
sem vedela.”

Tedaj je postal on radoveden.
“Ali hočeš ugibati? Ah, saj ne 

uganeš!”
Skrita pod njegovim plaščem 

s svojo kodrasto glavo na nje­
govih prsih, je šepetala tiho, 
tiho —, da ne bi čul hlapec, ki 
vesla, in donavske vile, ki pri-, 
hajajo ta čas, ribjerepe, z rogo- 
žo ovenčane obsorej ob čolne. 
“Rekla mi je, da bom — febru­
arja dobila malega fantiča ali 
pa majhno gospodično. Ali te 
tudi veseli, Fridel?”

“Na mojo vero! Nič bi me ne 
moglo bolj vzradostiti,” zakliče 
on kaj glasno v naj večje vese­
lje donavskim vilam. Pod pla­
ščem je zgrabil svoje dete, ga 
pritisnil s svojimi rokami, po­
ljubil na usta in dejal: “Bog 
blagoslovi! Pa daj, naj bo fan­

tek, dekletca ne maram ...” 
“Mene si le maral,” ga je dra­

žila ona. “Ti, ti —!” Pomočila 
je svojo drobno in slabo ročico 
v valove in mu vrgla nekaj is­
krečih se kapljic v obraz.—On 
jo je zato udaril po licu — bo­
lelo je ni, in rekel: “Pravi Vel- 
derndorffovski fantek naj bo in

V BLAG SPOMIN
OB DESETI OBLETNICI ODKAR 
JE UMRL NAŠ PREDOBRI OČE

JOHN KOREN
ki je izdihnil svojo blago dušo 

dne 23. septembra 1955.

Truplo Tvoje pod gomilo 
deset že let počiva, 
duša Tvoja v večnosti 
naj rajsko blaženost uživa.

Blag spomin na Tebe, dragi, 
bo živel v nas do konca dn.i.
V neskončno božji milosti 
naj večna luč Ti sveti.

Žalujoči:

ANNA LEMIRE, hči; 
ALBIN, sin; CHRISTINE, snaha; 

ALBIN, CHRISTINE, MARYANN, 
vnuk in vnukinji.

Cleveland, O., 23. sept. 1965.

Pre-Election Rally
Sponsored By

32f!i! wmd mmmm club

Friday September 2$, i98S

8:00 P.M.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME 
15333 WATERLOO ROAD ;

f",
Principal Speakers

MAYOR RALPH S. LOCHER 
COUNCILMAN JACK A. BANKO

REFRESHMENTS
Ward Leaders:

Joseph F. Muzic 
Dorothea Skelly

EUCLID POULTRY
V zalogi Imamo vedno očiščene piščance, na kose zrezane, po­
polnoma sveža jajca ter vseh vrst perutnino. Pridite in si izberite!

HOWARD BAKER
549 EAST 185 STREET, EUCLID KE 1-8187

JOS. ŽELE IN SINOVI I
= 6502

= 452 E. 152nd STREET
E Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo ■z

vmiiiriiimniiiiiiimimimiimumimiiiiimnniMiiiiiiiiiiigiimiiiiiiiiiiiii.iiiiiiiiiir

POGREBNI 
ST. CLAIR AVENUE

COLLINWOODSKI

ZAVOD
Tel.: ENdicott 1-0583 =

URAD §
Tel.: IVanhoe 1-3118 i

i

: ... :;u\. A:;:,A,s.v v '-h .y; Lv-A

FEMALE HELP

j ASSEMBLERS
] Jobs available on our packaging line for both the day and 

night shift. — Ample fringe benefits included.

fel \ Uniforms free of charge.

Holidays. Discount on employee purchases.

f i ' ; Apply at employment office

[ CAPITOL PACKAGING

V BLAG SPOMIN
OBLETNICE SMRTI NAŠIH DRAGIH STARŠEV, 

KI SO NAS ZAPUSTILI

OČE MATI

George Jenko Frances Jenko
ki je umrl 9. jan. 1956 ki je umrla 23. sept. 1962

Mirno počivajta tam v grobu 
v tihem tam kraju miru, 
duše pa večno plačilo 
uživajta pri ljubem Bogu.

Žalujoči:

OTROCI.

1502 N. 25th AVE. MELROSE PARK
(182)

Cleveland, Ohio. 23. sept. 1965

po meni se mora vreči.”
“Da, po tebi — Fridel! Tako

plavolas in tako ...”
(Dalje prihodnjič)

Hranite denar za deževne dneve 
—kupujte U. S. Savings bonde’

Že leta in leta vemo kaj napravi direktni ogenj za boljši okus!

Milijoni Amerikancev so

DA JEDILOM IN PIVU OGENJ DODA POSEBEN OKUS. Pred 
časom nihče ni videl vse to kuhanje na prostem, toda ljudje so 
kmalu spoznali, da samo direktni ogenj, in prav nič drugega ne, 
izvabi vse sočnosti iz zrezkov ali reber c. In nič drugega kot varjenje 
nad direktnim ognjem ne izvleče boljšega okusa iz primesi in ga daje 
pivu. Varjenje nad ognjem je starodaven način v starem kraju. 
Pokusite kozarec mrzlega, osvežujočega Stroh’s še danes! Uživajte 
ta edini nad ognjem varjeni okus piva.

OKUS NAD OGNJEM VARJENEGA PIVA

, ; i' ' ' U V" U

JVaznanilo in J&ah'Vala
V globoki žalosti naznanjam sorodnikom, prijateljem in znancem, da je dne 23. avgusta 1965 v 

Gospodu preminul moj preljubi soprog

Joseph Janzevich
Pokojni je bil 80 let star, rojen v št. Jerneju na Dolenjskem, Slovenija, Jugoslavija. Umrl je 

v Euclid Glenville bolnišnici potem, ko je prejel sv. zakramente in vsa tolažila sv. vere za srečno 
zadnjo uro. Zadnja leta je bil upokojen mesar, poprej pa je imel svojo lastno mesarijo na vogalu 
152. ceste in Silvia Ave. v Collinwoodu.

Pokopali smo ga dne 26. avgusta na pokopališču Vseh vernih duš, Chardon, Ohio. Iz želetove- 
ga pogrebnega zavoda smo ga prepeljali najprej v cerkev sv. Kristine, kjer je župnik, častiti go­
spod Jožef čelesnik daroval zanj slovesno pogrebno sv. mašo, potem pa na pokopališče, kjer zem- 
ski ostanki čakajo vstajenja.

: V'

Najtopleje se zahvalim častitemu gspodu 
župniku Čelesniku za vso naklonjenost in to­
lažbo. Istotako iskrena hvala duhovnikom 
župnije Holy Cross, ki so pokojnika obiskovali 
v bolnišnici in mu podelili sv. zakramente.

Prisrčna hvala društvu Ribnica št. 12 SDZ 
in Maccabees-Carniola Tent No. 1288 ki sta le­
po počastili svojega pokojnega člana. Posebno 
hvala tistim članom teh društev, ki so nosili 
krsto.

Iz vsega srca sem hvaležna častitemu go­
spodu Joseph Ozimek in vsem, ki so molili 
skupni sv. rožni venec ob krsti.

Naši dobri sosedje so zbrali sklad za skup­
ni krasni venec in sv. maše. Vsem, ki so daro­
vali in prispevali, se najprisrčneje zahvalim.

Naj dobri Bog stotero povrne vsem, ki so 
darovali za sv. maše in druge dobre namene, 
vsem, ki so poklonili vene« in cvetje, vsem, ki 
so dali na razpolago avtomobile in mi kakor­

koli drugače pomagali v urah najhujše žalosti.
Posebno se zahvalim Želetovemu pogreb­

nemu zavodu na 152. cesti, ki je ljubeznivo in 
skrbno uredil vse pogrebne priprave in odlič­
no vodil pogrebni sprevod.

Iskreno zahvalo naj prejmejo vsi, ki so pri­
šli kropit, vsi, ki so bili pri sv. maši in sprem­
ljali pokojnega do groba.

Razposlala sem zahvalne kartice, kolikor 
sem imela naslove. Če se je zgodila kaka po­
mota, da kdo moje posebne zahvale ni prejel, 
lepo prosim, naj mi oprosti in sprejme tole 
skupno, javno zahvalo, ki jo izrekam prav 
vsem. ki so pokojnemu storili kakršnokoli lju­
beznivo dobroto, vsem, ki so ga počastili ob 
slovesu, vsem, ki so mi ob uri najtežje izgube 
priskočili v pomoč ali kakorkoli prispevali, da 
so bile pogrebne slovesnosti tako ganljivo lepe. 
Prisrčna hvala za vse pismene in osebne izra­
ze sožalja.

U

Ti v zborih nebeških prepevaj zdaj slavo, 
jaz v sveti ljubezni s Teboj sem vsak čas; 
kjer Stvarnik je Tvoje neskončno plačilo, 
tja s Tvojo priprošnjo naj pridem še jaz.

O Jezus, neskončna dobrota, daj, da bo njegova duša deležna zaklada Tvojega zaslužen ja! 
Žalujočasoproga:

ROZI JANZEVICH, rojena LEVSTIK 
Cleveland, Ohio, 23. septembra 1965.


